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Conclusiuni tendenţiose.
împărtăşirile f6iei unguresc! „Ma- 

gyar Hir)apu, privit6re la atitudinea 
episcopului Majlath în cestiunea au» 
tonomiei bisericei catolice, despre 
cari am făcut amintire în numerul 
de erî, ni-se par mult mai caracte
ristice, decât ca se nu revenim asu
pra lor.

F6ia ungurescă, dimpreună cu 
„distinsul bărbat din cler“ , ale că
ruia vederi pretinde a-le comunica, 
nu se pot nicidecum împăca cu ati
tudinea episcopului Majlath, care 
vr6 se se păstreze intactă autonomia 
bisericei catolice unguresc! din Ar
deal şi a nu fi contopită în organis
mul autonomie general al aceleeaşî 
biserici din Ungaria. Ac6sta pe cu- 
vent, că starea de separaţiune a bi
sericei catolice unguresc! din Ardeal 
faţă cu cea din Ungaria ar însemna 
o negare a „uniuneia Ardealului cu 
Ungaria, 6r de altă parte pentru*că 
decă s’ar admite o asemenea sepa- 
raţiure, atunci şi Românilor unit! 
ar trebui se li-se dea un organism 
autonomie deosebit, ca şi cum nu 
li-s’ar pute da acestora autonomia, 
decât numai mănţinendu-se autono
mia celor dintâiu.

Cum vine fdia ungurescă şi 
„distinsul seu bărbat din clera se 
facă asemenea conclusiuni, nu înţe- 
legem. Raporturile între biserica ca
tolică ungurescă din Ardeal şi între 
biserica română unită sunt «u totul 
deosebite şi nu pot ii aduse nici în- 
tr'o legătură unele cu altele.

Biserica română unită este în 
privinţa naţională şi a baselor ei de 
drept cu totul independentă, nea- 
ternăt6re de biserica catolică ungu- 
r6scă şi cu deaevîrşire separată de 
acesta. P6te dec! episcopului Maj- 
Jath. se-i succedă a mănţine intactă 
autonomii bisericei sale din Ardeal, 
ori se nu-i succedă; de aci înse nu 
se p6te trage nici o consecenţă în 
detavorul bisericei române unite.

D6eă politicianilor maghiari nu

le convine a lăsa pe conaţionalii lor 
catolici din Ardeal se-şi aibă şi mai 
departe autonomia lor bisericéscà 
deosebită, acésta încă s’ar puté es* 
plică încâtva. Scopul, la care se tin- 
te8ce prin organisarea proiectatei 
autonomii a bisericei catolice fiind 
crearea unei biserici nationale un- 
gureşei, e uşor de înţeles, că mul
tora din ei li ar mai conveni, ca 
acestă biserică së fia una şi nedes
părţită. Chiar şi din considerarea, 
că în organismul proiectatei auto
nomii ar avé se se cuprindă şi nu- 
meróse elemente nemaghiare, dorinţa 
de a contopi într’o singură autono* 
miă bisericéscà pe toţi Maghiarii 
catolici, ca aşa caracterul naţional 
maghiar së fiă cu atât mai préva
lant, se esplică uşor.

Basele de drept, pe cari stă bi
serica catolică ungurésca din Ar
deal, încă suntde8tul de potrivite pen
tru de-a da ansă adversarilor sei de 
acj.ï, ca se o atace. Mai intâiü acéstâ 
biserică nu lorméza o metropoliă, 
ci numai un episcopat sufragan al 
unei metropolii din Ungaria; ea e 
o parte íntregitóre a bisericei ca
tolice uuguresci, din ale căreia fon
duri comune primesce şi ajutó r e  în
semnate.

Din tóté aceste puncte de ve
dere, deosebirea între biserica un
gurescă din Ardeal şi între biserica 
română unită e ca deosebirea între 
cer şi pământ. Dâcă ar fi vorba 
tocmai de-o fusionare în organismul 
bisericei catolice unguresci, atunc! 
acesta de*o sută şi de-o miiă de ori 
mai uşor s’ar puté admite faţă de 
Ungurii catolici din Ardeal, decât 
faţă de Românii uniti, a căror nea
târnare şi independentă bisericéscà 
nu póte fi suprimată sub nicî un cu- 
vênt de drept.

Tocmai în vederea acestor con- 
sideraţiun! a trebuit se pară fóite 
bătetor la ochi cinismul, cu care 
subcomisiunea de 9 pentru elabo
rarea proiectului da organism auto
nomie şi-a resolvat prebloma sa. Se 
scie, că după proiectul acestei sub-

comisiuni, biserica română unită e 
fusionată în organismul bisericei ca
tolice unguresci, în timp ce statului 
catolic ardelenesc i-se lasă şi mai 
(feparte autonomia de pănă acum.

Departe este de noi gândul, 
de-a dori nimicirea autonomiei vre
unei biserici, fiá şi a catolicilor un
guri din Ardeal. Dór totuşi, avén- 
du-se în vedere chiar şi numai dife
renţele atinse mai sus, va trebui 
orl-cine se recunóscá, că sub-comi- 
siunea de 9, care se vede, că a lucrat 
mare parte sub influinţa episco
pului Majlath, a procedat fără nici 
o logică şi cu o volniciă ne mai po
menită, când biserica ungurescă din 
Ardeal o lasă intactă, în timp ce 
bisericei remâne unite îi răpesce in- 
depenţa, fusionându-o în organismul 
bisericei catolice unguresci.

Chiar décá bisericei catolice un
guresci din Ardeal nu i-ar succede 
se-şi păstreze şi mai departe cercul 
propriu de autonomiă, de aci încă 
nu se pdte trage nicî o conclusiune 
asupra sorţii bisericei române unite, 
ale căreia base de drept sunt cu 
totul altele.

Conclusiunile şi combinatiunile, 
ce şi-le iace deci „Magy. Hirlapu şi 
„distinsul bărbat din cleru, ale că
ruia vederi 4ic©, că le esprimă, sunt 
cu desevirşire falss şi tendenţi0se.

Coloman Tisza despre „ob- 
stmcţiuneu.

Am amintit erî, că Coloman Tisza, a 
vorbit în Congregaţia comitatului Bihariei 
în contra obstrucţiunei. Vorba fiind de un 
personagiu politic maghiar distins, aflăm 
de interes a schiţa aici pe scurt vorbirea 
faimosului „sdrobitor de naţionalităţi14, care 
a făcut nisce enunciaţiunl semnificative şi 
în ceea-ce privesce libertatea cuvântului.

Care este scopul obstrucţiunei ? — se 
întrebă Tisza. Astăejl când trăim în consti
tuţionalismul cel mai strict observat, când 
cu bucurie putem privi la desvoltarea na- 
ţiunei nostre pe teren material şi moral, 
totuşi suntem cuprinşi de-o mare îngrijire;

o parte a însă-şî fiilor patriei nóstre con
tinuă o activitate, care póte periclita to
tul, dócá ea va dura lung timp.

De va isbuti obstruoţiunea, resultatul 
ei prim va fi, că la anul nou nu vom ave 
budget stabilit în mod legal. Ce va urma 
de aici? Nimeni nu póte dór să-şi închi- 
puóscá, că va fi posibil, ca funcţionarul să 
nu-şl primâscă plata, soldatul solda, ori că 
Ungaria se va răsturna cu fundul în sus? 
Acésta e imposibil, şi eu cred, că guvernul 
şi majoritatea, ce-1 sprijinesce, îşi va face 
datoria în direcţia acésta, dór totuşi la ce 
se va ajunge prin obstrucţiune? Se va da 
esemplu, cum numai sub sila celei mai 
mari necesităţi se póte susţine viaţa de stat 
chiar şi în afară de formele constituţionale.

Obstruoţiunea mai vró ső împiedece 
şi să facă imposibilă arangiarea afacerilor 
materiale prin aşa numitele legi despre 
pact. Împiedecarea acésta pricinuesce pa
gube nespus de mari statului, căci ori care 
ar fi resolvarea, agricultorul, meseriaşul, 
industriaşul are neapărată lipsă de a sci, 
care este raportul dintre cele două state 
în viitorii ani. Eu nicl-odată n’am fost pen
tru teritoriul vamal deosebit, şi minorita
tea n’are drept şi îndreptăţire de a im
pune aşa ceva majorităţii.

Pe lângă acésta, firesce, se împiedecă 
desvoltarea mai departe. Obstrucţioniştii 
îşi gândesc aşa: oraşele pot să se lipsescă 
de avantagiele financiare, preoţimea de ce 
să capete aşa de curând Congruă? Eu nu 
admit, însă cred, că atât oraşelor, cât şi 
preoţimei numai pagube i-se pot face, fo
los nici decât. Er ce-i mai mult, vacja şi 
ponderositatea Ungariei în Europa va fi 
scoborîtă de pe nivelul, unde stă ac}î. Ori
cine póte se vadă, că basa, greutatea şi 
siguranţa acestei monarchii este Ungaria.

Tisza vorbi apoi despre obstruoţiunea 
ce a făcut’o el, pe care o califica însuşi 
de o greşâlă. Continuând cjis0 ’

Nu este drept, care n’ar ave şi mar
gini. Aici stau două alternative: séu că 
majoritatea, din punct de vedere liberal, 
sufere tirănia minorităţii, seu recurge la 
mijlóce mai tari. Nu vreu să propun o ale
gere între aceste două alternative, dér 
binevoiţi a cumpăni, că sub libertatea cu
vântului şi a publicităţii, ce au înţeles glo
rioşii noştri antecesori, cari înainte de
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Articulul 111, paragraf 16.
Comerciantul Toma Brown din Lon

dra a trăit muJţî ani în ură şi cârtă cu ve
cinul său Eduard Hobson, funcţionar de 
vamă — din causa unui pom. — Acest 
pom se afla în grădina lui Hobson, şi cren
gile pomului se întindeau peste stobor (pa- 
lant) în grădina lui Brown, şi cele mai 
multe din pome, cari erau de o rară frum- 
seţă, cădeau acolo, er grădinarul Luca le 
aduna zîmbind de bucurie. Din causa a- 
cesta în fîă-care t6mnă se isca cârtă între 
aceşti doi vecini. Hobson trimitea la Brown 
să-i dea pomele, ca proprietate a sa. Brown 
însă tot-dâuna îi răspundea rî4ead, că ceea 
ce se află în bunul său, este & lui. După 
acesta decomun urma cârtă şi ameninţări 
cu judecata. Aşa a durat ani de-a rândul.

Intr’o dimineţă Brown intra în gră
dina sa şi fără voie îşi îndrepta ochii în 
sus. In pom vădu pe copilul lui Hobson,

Prideric, care în cea mai mare linişte mânca 
Ia póme de pe craca ce se întindea peste 
stobor. Brown mănios apuca în mână o 
sapă şi-1 alunga de-acolo, apoi se duse la 
judecată şi-l pîrî. Hobson, fiind citat la 
judecătorie, apăru înaintea judelui cu o 
faţă spăriosă. „Eu“, c}ise Hobson, după-ce 
afla pentru-ce e învitat, nu voiü să iau în 
apărare pe copilul meu, dér vreau să spun 
numai, că pomul se află în grădina mea, 
prin urmare şi pómele produse sunt ale 
mele“ .

— „Cu părere de rău, acésta însă nu 
e aşau, îi răspunse judele rî4ând şi resfoi 
prin actele aflătore înaintea lui. „Te rog 
d-le ascultă acest mandat poliţienesc dat 
de curând: Articulul 111, paragraf 16 sună: 
Fiă care proprietar de pământ ori de gră
dină are drept, ca tóté crăcile séu cren 
gile ce atârnă dela altul la el în grădină 
peste gard séu stobor să le taie, décá-i 
stau în cale, ér pómele, cari îi cad în gră
dină formézá proprietatea satt.

— „O lege curiosă, în sensul căreia 
proprietatea ţi-se sistâză pe deplin^.

Judele dădu din umeri.
„D-l meu eu n’am ce ţi face, legea 

sună contra d-tale. In cele din urmă te pot 
sfătui să-ţi tai pomul, dela acesta nu te 
opresce nici o lege.

— „Asta una nu o pot face. Mai bine 
voiâ ca d-l Brown să fiă cu p6mele, er eu 
numai cu umbra pomului. In numele meu 
însă rogă pe d-l Brown de ertare şi spu- 
ne-i de aici încolo să scie, că nu va mai 
avea pretext de acusău.

Ani mulţi au trecut. Intr’o cp Brown 
se preumbla prin grădină cu fiica sa. 
După stobor apăru un tînăr, care saluta 
amicabil.

— „Cine-i acela, Jane întreba 
Brown mănios, fără a-1 resaluta.

— „E d-l Doctor Frideric Hobson, 
care de curend numai s’a reîntors din că
lătoria sa, replica Jane roşind.

— „Aha, tâlharul, pe care l’am prins 
la mereu, murmura Brown şi se duse îna
poi în casă. Jane rămase în grădină. Ea 
deja a văcfut de mult pe Dr. Frideric, ba

chiar şi vorbiră la olaltă la stobor. Şi as
tăzi încă avură o lungă conversaţie.

— „Ah, cum aşi dori, cjise în fine 
Miss Jane, să văd grădina d-v0stră; am 
aucjit, că e fórfce frumósá. Dér, durere, tata 
mi-a interejis strict de a avé relaţiunl cu 
veciniiu.

— „Stoborul nu e înalt, Misi Jane, 
poţi comod să 1 treci:

Miss Jane mai întâiă nu voi, dér în 
fine totu-şî curiositatea feiueiască învinsă 
şi cu ajutorul unei scări urcă stoborul. In 
momentul ultim, când Miss Jane era să 
cadă de pe stobor, tînărul Frideric o spri- 
gini pe braţele sale. Miss Jane admira mi
nunatele flori: narcise, hyacinte, amarylle, 
jasmin şi tulipán din grădina d-lui Hobson. 
Tînărul Frideric o conducea pe la tóté 
florile şi nu-i era greu a~i arăta tot ce avé 
în grădină şi a o lăsa să le admire.

De-odată se aucji o voce profundă: 
„Bună séra, Miss Brown !w Spăriaţl priviră 
ambi în spre partea, de unde se auc}i vo
cea. „Mult iubite tatăw, ^ise tînărul Fri
deric îudată, „aci îţi present pe miresa
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1848 au purtat o luptă atât de demnă 
pentru aceste concepte mari. Eu sciu, că 
au înţeles’o aşa, că pentru cele spuse în 
sala adunărilor, puterea să nu potă trage 
la răspundere pe nimeni. Acji însă se pare, 
că cei-ce tem libertatea cuvântului, o înţeleg 
altfel. Cred ei ore, că libertatea cuventului 
stă în aceea, ca acelaşi lucru să fîă spus de 
repeţite-orl, er publicitatea în nisuinţa de 
a-se refugia în şedinţele secrete? Sub li 
bertatea cuventului nu trebue să se înţe- 
legă vecinica libertate de a ealumnia, căci 
în chipul acesta discutând, libertatea cu
ventului, d£că e necesar, trebue mărginită.

Ou alte cuvinte, Tisza a făcut alu- 
siune la clotură faţă cu obslrucţiunea.

Creta şi Rusia.
ţ)ilele domniei turcescl în Creta sunt 

ca şi numărate. Timp de 70 de an! popo- 
raţiunea creştină a insulei şi-a jertfit ave
rea şi viaţa, numai ca să scuture urgisitul 
jug turcesc, însă luptele şi stăruinţele ei 
au rămas aprope totdeuna zadarnice pănă 
acum. După-ce trupele şi autorităţile tur
cescl s’au retras din Creta, s’a creat basa 
unei stăpâniri regulate. Se susţine chiar 
cu totă siguranţă, că prinţul grecesc George 
va sosi în curând în insulă, unde mai întâiu. 
va fi instalat sărbătoresce ca comisar su
prem. apoi ca guvernator. Prinţul va merge 
la Canea pe un vapor turcesc şi sub scu
tul Rusiei. El e sprijinit mai ales de admi- 
ralul rusesc la ordinul direct al Ţarului, 
care-şl mulţămesce scăparea vieţii, prinţu
lui grecesc.

Din incidentul acesta 4iaru  ̂ rusesc 
vSvjet'A scrie un articul, care în anumite 
cercuri va produce surprindere, piua de
4 Noemvre 1898, 4i°e 4̂ arul rusesc, va ră
mâne pentru totdeuna o ^i memorabilă 
pentru Creta. In c}iua acesta s’a sfîrşit cu 
domnia turcescă în insulă şi s’a început 
era ei de independenţă. Din pricina acesta 
Creta are să mulţămescă totul Rusiei. Când 
Germania şi a retras trupele din insulă nu
mai ca să facă un lucru plăcut Sultanului, 
trăgând în partea ei şi pe Austria, singur 
activitatea statornică a diplomaţiei rusescl 
a reţinut pe celelalte puteri europene, ca 
să nu ese din concertul european.

Tot-dâuDa admiralul rusesc Skridlor 
a jucat şi jocă rolul principal pentru de
părtarea domniei turcescl în insulă. Unde 
trupele rusescl ţin paza în insulă, acolo 
domnesce pace şi linişte, 6r unde se tflă 
EnglesI, pururea sunt certe şi ciocniri. Prin 
desrobirea Cretei, — continuă c îarul rusesc
— Rusia n’a făcut decât să-şi continue mi
siunea sa politică pentru liberarea creşti
nilor; a făcut primul pas fie pe cale di 
plomatică, fie prin r-sboiîi, câştigând in 
dependenţă Greciei, Serbiei, Bulgariei, er 
acum Cretei. Va veni rendul şi la Mace
donia, la Serbia-vechiă şi Bosnia-Herţegovina. 
împăratul Wilhelm se reîntorce acum din 
călătoria sa orientală; însă stă faptul, care

mea şi îndrăsnesc tot odată a te ruga pen
tru a-ţi da învoirea la căsătoria nostră.

— „Mă bucurrăspunse surprins bă
trânul Hobson, „că ţi-ai ales o fetiş0ră aşa 
gentilă şi afabilă. Dumnezeu vă bineouvin- 
te iubiţii mei !u

„Dér — tata“ , — gângăvi Jane.
Bătrânul Hobson c’un surîs sarcastic 

pe buze, ^ise : „Tatălui d-tale îi voiü scrie 
numai decât. Acum poftiţi în casă la mama, 
ca să fiă şi ea părtaşă la acestă mare bu
curieu.

Intr’aceste o frică mare îl cuprinse pe 
■d l Brown. Fata lui a dispărut şi orl-ce 
căutare era zadarnică. Nu trecu mult ]şi 
«tă, că cine-va îi preda o epistolă. D 1 
Brown o deschide şi forte surprins eetesce: 
„S ir ! Póte, că vă mai aduceţi aminte de 
conţinutul articulului 111, paragraf 16. In 
sensul acelui articul tot ceea ce cade séu 
se află pe pământul séu pe proprietatea mea, 
este al meu. Mă vei erta însă, că de astă- 
dată articulul 111, § 16 îl voiü apleca în 
favorul meu. D-şora Jane, fiica d-tale, a 
căcjut astăzi în grădina mea şi eu aşa-dâră 
o socotesc ca proprietatea mea nedisputa-

a stat şi înainte de plecarea lui, că Tur
cia trebue să conteze în primul rând cu 
influenţa Rusiei, care ar fi un mare ad
versar imperiul otoman în cas de răsboiti. 
însă un bun şi stimător amic în timp de 
pace.

Germanii din Austria.
(Părerea unui Rus.)

Un corespondent din Londra al di*' 
rului „Novoie Vremja“ , care a petrecut 
calele trecute în Viena, descri° într’un ar
ticul întitulat „Durerile de nascere ale 
vecului X X  în Austro-Ungariau, impresiu- 
nile ce li-a primit în capitala imperiului 
austriac. Etă ce cfice între altele corespon
dentul foiei vienese:

„La  prima vedere nici nu înţelegi, 
de ce se tânguesc Germanii. Statul are 
dor’ caracter pur german. Limba germană 
domnesce la curte, în administraţie, la 
tribunal, în parlament, în — armată şi totuşi 
ţipă Germanii... Ei nu pot suferi nici 
umbia ucei egale îndreptăţiri şi se supără 
nespus, că guvernul nu germanisâză şi mai 
sistematic. In Austria simţementul naţional 
prevaleză aşa de tare, încât în vorbiri nici 
nu se mai amintesce de dinastie şi 'de in~ 
teresele austriace. Antipatriotica simţire a 
Germanilor naţionali a făcut imposibilă, 
orl-ce lucrare în parlament şi atât de mult 
îngreun^ză reînoirea pactului cu Ungaria, 
încât realisarea lui se aştâptă numai dela 
§ 14 al constituţiei.

Apoi mai adauge, că pluralitatea cu- 
noscătorilor Austriei cu caii a vorbit, de
clară de imposibilă o administrare mai 
departe pe basa constituţiei existente.

Nici Germanii de dincolo nu-s mul- 
ţămiţl cu antipatriotica vorbire a lui Scho- 
nerer. „National Zeitung“ condamnă inu
tila inarborare a stindardului irredentist al 
Schonererianilor şi declară, ca vorbirea lui 
Schonerer nu conţine dela început şi pănă 
la fine, decât nisce exprimări forte pri- 
meji 6se şi hazardate asupra raportului 
între Germanii naţionali din Austria şi 
între Germania. „Crede d-1 Schonerer, că 
vorbele sale vor afla la noi răsunet ?u în
trebă „N.-Zu. „Nu-i vorbă, avem noi in
teres cald pentru confraţii noştri do peste 
hotar, însă cu fra^eia unui demagog, ca 
Schonerer, nu ne putem împrieiini.14

întregirea capitalului Bobian.
Blaşiii, 14 Noemvre.

Blaşiul ârăşl a sărbat şi încă de astă- 
dată instalarea solemnă a noilor canonici: 
D r. A . Bunea, D r. V. Hossm şi Dr. V. Szmi- 
gelslâ.

Alegerea acestor trei bărbaţi tineri, 
viguroşl şi cu atât de frumose pregătiri, e 
întâmpinată aici cu mari speranţe şi bucu- 
riă în timpurile acestea critice atât pentru 
biserică, cât şi pentru naţiune. De când a 
sosit îmbucurătorea scire despre întărirea

bilă. Deóre-ce eu liber pot dispune de 
densa, am logodit’o cu fiiul meu Frideric.

Cu tótá stima
al D-tale supus

Richard Hobsonu.

D-1 Brown nu-şi puté închipui, că ce 
s’a întâmplat. Fiica sa a căcjut peste sto- 
borul vecinului, —  logodită — articulul
111 — l’a înşelat! In curend însă Brown 
înţelesese tot lucrul. Hobson era un om 
avut şi unicul său, fecior moşteni totă ave
rea bătrânului. Când odată tînăra părechiă 
se presentâ înaintea d-lui Brown, acesta le 
dădu bucuros binecuvântarea şi învoirea să 
se cunune. Şi când s’a serbat cununia, în 
mijlocul mesei sărbătoresce încărcată cu 
tot felul de bucate, se pute vedé şi o corfă 
frumosă plină cu mere de cele mai bune. 
Aceste mere erau acum o proprietate co
mună a familiei Hobson şi Brown, deóre- 
ce stoborul a căcjut.

Departe se au4eau ciocnirea păhare- 
lor în onórea articulului 111, paragraf 16.

Din Nemţesce. i. — c.

lor; în Blaşiii ei formau obiectul conver 
sării, se făceau diferite combinaţii împreu
nate cu mari ilusiunl.

Instalarea lor solemnă s’a făcut Du
minecă în 18 Noemvre n. Un public nu
méros şi întrégâ studenţimea era de faţă 
în catedrală, când Escelenţa Sa Meţropo- 
litul Mihalyi, asistat de veneraţii membrii 
capitularl şi de cei trei noi numiţi, toţi în 
vestminte bisericesc!, a eşit înaintea alta
rului, unde şecjând pe tron, a ţinut o miş- 
cătore cuvântare, esprimându-ş! bucuria şi 
arătând istoricul alegerii noilor canonici. 
A  urmat apoi cetirea decretelor prin doi 
teologi lectori ; după aceea Escelenţa Sa, 
adresându-se cătră fie-care dintre noii ca
nonici prin câte-va cuvinte părintescl, îi 
învită să ’şl ocupe locul şi, când respecti
vul mergea spre locul destinat, corul in
tona un întreit : „s<£ trâéscâ“ .

După-ce fiă-care îşi ocupa locul, şi 
anume: Dr, A . Bunea ca canonic vşcolas- 
ticu ; D r. V. Hosszu ca canonic nprcbendata 
şi Dr. V. Smigelski ca canonic „cancelaru, 
Rev. d-n preposit I. M. Moldovan a ţinut 
o scurtă cuvântare, mulţămind Escelenţei 
Sale pentru ostenéla, ce şi-a dat’o pănă 
acum la întregirea capitalului, dorindu-i 
tot-odată, ca resultatele stăruinţelor sale să 
fiă urmate de succese strălucite.

îndată după aceea Rev. Domn. Dr. 
Bunea, în numele său şi al soţilor sëi, a 
mulţămit Escelenţei Sale pentru distinc- 
ţiune, promiţând înaintea altarului, că ’şl 
vor da tdtă silinţa să satisfacă datorinţei. 
Intonând corul frumôsa composiţiă întreită 
de vsè trâéscàu, toţi au intrat în altar, 
unde după-ce Escelenţa Sa s’a desbrăcat 
de ornatele bisericescl şi eşind şi-a ocupat 
tronul, a urmat s. liturgiă, pontificând 
Rev. D-n preposit Moldovan, asistat de în
treg capitulul metropolitan.

Actul introducerii l’a ridicat fôrte 
mult corul mixt al D-lui profesor I. M u- 
reşianu, care a esecutat admirabil cântările 
liturgice şi frumosul „s£ trâéscàu.

După liturgiă au urmat felicitările şi 
apoi prân4 la Escelenţa Sa.

Astfel prin instalarea acestor trei noi 
canonici, s’a întregit capitulul Bobian, ce 
de 6 ani avea câte-va stale vacante. Ca 
încheiaie doresc noilor canonici viâţă în
delungată şi fericită spre folosul bisericei 
şi al naţiunei nôstre!

— Macad. —

SOIRILE DILEI.
— 3 (15) Noemvre.

„Biblioteci ambulante în Transilvania.
Cunoscuta revistă enciclopedică poporală 
„Albinau, din BucurescI, publică în fruntea 

, numărului seu mai nou un articul sub tit
lul de mai sus, în care se ocupă de biblio
tecile ambulante de pe jteritoriul despăr
ţământului braşovean al Asociaţiunei. In 
articul se face o descriere amănunţită a 
modului, cum sunt formate aceste biblio
teci, cum se administreză şi, la urmă, se 
arată avantagiile lor, citând din raportul 
comitetului despărţământului presentat adu- 
nărei generale de astă-vară. — Ceea ee 
rămâne de dorit, este ca în faţa interesului 
îmbucurător, ce se manifestă faţă cu acest 
început al Românilor braşoveni, să vedem 
şi un progres mai rapid întru realisarea 
frumosului proiect, de-a în4estra tote, ori 
cel puţin mai multe comune din comitat 
cu astfel de biblioteci, căci pănă acum nu 
sunt, decât trei, adecă tot atâtea, câte 
erau şi la adunarea generală de astă-vară.

Corone eterne. In aducerea aminte de 
cei răposaţi, în loc de o cunună perit6re 
pe mormânt, am primit dela N. N. 10 fl. 
drept coronă neperitore la „fundaţiunea iu
biţilor răposaţi“ , pentru ajutorarea şcolarilor 
români săraci. Primindu-se suma de sus, se 
chitâză In acest mod. — B r a ş o v ,  3 (15) 
Noemvre 1898. Comitetul parochial român 
gr. or. din Cetatea Braşovului.

Membrii români în congregaţia comi
tatului Sibiiu. La alegerea din 7 Nov. n. 
pentru întregirea municipală a comitatului 
Sibiiu au reeşit următorii Români: în cer
cui al II, din Sibiiu; d-1 Leontin Simonescu; 
în cercul al II, din oraşul Sas-Sebeş; Ser-

giu Medean, protopresb., Zevedeiii Mureşan, 
Nicolau Ivan, asesor consist. Dr. Eli® 
Cristea secret, consist ; în cercul Sas Se
beş; Dumitru Ccmşa prof., Isidor Blaga 
preot, Ioan Oncescu notar; în cercul Brad: 
Ioan Cândea protopresb., Toma Doican 
preot; în cercul Sălişte: Dr. Amos Frânau 
adv., Dr. Daniil P. Barcian prof. Dr. Ni- 
colae Comşa medic, Nicolae Cristea asesor 
cons., Nicolae Hentiu notar oom. şi Ioan 
Manta, preot; în cercul Mercurea, Adam 
M icu  notar.

0 scire de sensaţiă publică foia un- 
gurâscă „Rendori Lapoku. pice anume, că 
gendarmii din comitatul Braşovului urmă
resc de mult timp o msnipulaţiune crimi
nală, căreia credeau ei, că este a se atri
bui împrejurarea, „că în întreg comitatul 
Braşovului, mai ales însă la familiile să- 
sesclu, nu se află aprope nici o familiă, 
care să aibă mai mulţi copii, decât cel 
mult doi. După o cercetare de 661 6re, 
gendarmilor li-a succes în fine să desco
pere crima. Ei au aflat „în mod neîndoios, 
că în întreg ţinutul cu deosebire între 
Saşi, se urm^ză sistematic criminala mani- 
pulare“ . Mai spune foia ungurâscă, că în 
comitatul Braşovului s’au aflat societăţi în
tregi, cari practică acestă manipulaţiă şi 
că pănă acum 67 de mame săsescl sunt 
compromise, dintre cari 9 au fost arestate.

întâmpinare. D-1 preot George Babeş 
din Sohodol ne rogă să publicăm urmă- 
torele : In corespondenţa publicată în Nr. 
287 dela 30 Oct. a. c. al preţuitei „Gazeteu 
sub titula „Alegerile în comit. Făgăraşu
lui*1, se face amintire şi de persona mea, 
der în aşa feliu, încât s’ar părea, că eu 
neţinend cont de principiul solidarităţii, 
a-şl fi candidat chiar cu risicul de-a strica 
buna reuşită a alegerii. Declar aici, cumcă 
deşi am fost învitat să candidez, totuşi de 
astă-dată cu desăvârşire am renunţat la 
acesta; âr dâcă unii dintre alegători au 
votat pentru mine, au făcut’o hotărît fără 
scirea şi învoirea mea. — Sohodol, 1 No
vembre 1898. Cu deosebită stimă: Preotul 
George Babeş.

Comisari consistoriali. Cetim în „B i
serica şi Sc61a“ din Arad : In cestiunea re- 
gulării, şi respective întregirii donaţunii preo- 
ţescl venerabilul sinod eparchial aradan 
prin conclusul luat sub N-rul 36 din anul 
curent a îndrumat ambele Consistorie a 
esmite câte o comisiune constătătore din 
protopresviterul concerninte şi câte un mem
bru mirean, care să erueze şi constate în 
fiă-care parochiă dotaţiunea preoţescă, şi 
unde aceea nu ar ajunge la minimul pres
cris să încerce cu comitetul şi sinodul pa
rochial întregirea aceleia din mijlocele pa- 
rochiei. Pentru efeptuirea acestui conclus 
venerabilul Gonsistoriu eparchial din Arad 
a denumit de comisari consistoriali dintre 
mireni pe următorii d ni, anume: pentru 
tractul protopresviteral al Aradului pe d-1 
Petru Truţia advocat în Arad; pentru tr. 
prot. al Chişineului pe d l Mihaiu Veliciu 
advocat în Chişineu; pentru tr. prot. al 
Şiriei pe d-1 Ştefan Antonescu, preşed. al 
sedriei orfan. în pensiune în Şiria; pentru 
tr. prot. al Ienopolei pe d-1 advocat Geor- 
giu Feier advocat în Ienopolea ; pentru tr. 
prot. al Butenilor pe d-1 Nicolau Mladin 
pretor în Boroşşebeş; pentru tr. prot. al 
Halmagiului pe d-1 Nicolau Rob; pentru 
tr. prot. al Radnei pe d-1 Paul Milovan 
notar comunal în Mândruloc; pentru tr. 
prot. al Lipovei pe d-1 Dr. Georgiu Po- 
pescu, advocat în L ipova; pentru fcr. prot. 
al Belinţului pe d-1 Constantin Lazar, ad
vocat în Recaş ; pentru tractul protopres
viteral al Timişorii pe d-1 Paul Rotariu, 
directorul institutului „Timişana“ în Timi- 
şora; pentru tractul prot. al B.-Comloşului 
pe d-1 Dr. Nestor Opreanu advocat în Sân- 
Nicolaul mare.

Medalii jubilare. Cu 21 Ootomvre a.
c. Majestatea Ha monarchul a dispus a sa 
bate o medalie comemorativă din inci
dentul jubileului de 50 rie enl numită : 
„Medalie de curte jubilară". Acesta me
dalie pe o parte va av6 efigia Majestăţii 
Şale monarchului, âr pe cea laltă inscripţia: 
„Franciscus losephus I. Quinquagenarii
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Regni Diem festum Celebrans I I  Decern* 
bris M DCCOXCVIIl44. Medalia va fi din 
aur, argint şi bronz şi va fi împărţită nu
mai celor dela curte şi anume cea de aur
o vor căpăta numai oficerii cei mai înalţi 
dela curte, ministrul curţii ces. şi reg. şi 
de externe, adjutanţii generali, directorul 
cancelariei cabinetului şi directorul general 
al fondului privat şi familiar ; cea de ar
gint vor căpăta o căpitanii de garde, ma
reşalul curţii, oficerii amploiaţii, preoţimea 
curţii, medicii, membrii musicei militare 
dela curte şi directorul balului de curte; 
în fine cea de bronz o vor primi tóté cele
lalte persóne aflătore la curte. Medalia se 
va purta numai dela 2 Decernvre în colo. 
Decret la acâstă medalie nu se imparte. 
Pantlica singură fără medalie nu-i ertat să 
se porte. După mórtea propietarului me
daliei, acésta rămâne urmaşilor săi. Dis- 
posiţiile legii câri opresc purtarea ordine
lor şi a distincţiunilor, în cts de pedepsS 
se referesc şi la medalia de curte jubilară.

Bólé epidemice. In Térgul-Mureşului 
s’au ivit două caşuri de vérsat negru, cari 
s’au terminat cu mórte. Cadavrele au fost 
imediat transportate în cimiter, casele unde 
ei au răposat nu numai că s’au desinfectat 
ci totodată s’au luat şi cele mai ri 
guróse măsuri pentru localisarea pericu 
lósei epidemii. —  La Făgăraş ia tot mai 
mari dimensiuni bubatul, cu deosebire în 
sînul poporaţiunei sărace. Mulţi ţigani 
s’au bolnăvit , despre cari medicii au 
constatat, că n’au fost nicl-odată vac
cinaţi. Scólele au fost închise deocam 
dată pentru două săptămâni. Pe când însă 
în oraş bubatul seceră numéróse victime, 
pe atunci în casarma militară, după cum 
se scrie de-acolo, mai mulţi recruţi s’au 
bolnăvit de tifus, care bântue de-altmin- 
trelea şi prin alte comune din comitatul 
Făgăraşului.

Jidanii în Galiţia. ţKarele „Germania*4 
şi „Gazeta Narodowa“ publică o circulară 
trimisă de „Alianţa israelită universală14 
privitor la activitatea Jidanilor din Galiţia. 
Efcă ce se 4 lc e  circulara acésta: „Iubiţi 
fraţi Í In lumea întregă nu se află ţâră mai 
corăspun4ăt0ra intereselor nóstre decât Ga
liţia. Fie dér acâstă ţâră íntrégá a nóstrá 
nisuiţi-vă a espropria la infinit pe creştinii 
de-acolo, susţineţi-vă posiţiunile cucerite 
pănă acum şi fiţi stăpânii poruncitori ai 
ţdrii. Daţi-vă silinţa a câştiga tóté averile 
creştinilor şi a fi domni peste ele. Intru 
cât v ’ar lipsi mijlócele pentru acésta, le 
veţi primi dela noi, ori decât ve ţi ave 
trebuinţă. Spre scopul acesta facem noi 
colectele, şi resultatul este şi pănă acum 
peste aşteptare. Totul merge strălucit de 
bine pentru dorinţele nostre. Pentru-ca pă
mânturile creştinilor din Galiţia să ajungă 
esclusiv în mânile vóstre, ,Q.p îtribue şi aris
tocraţia nostră financiară. Sosesc contri- 
buirl dela baronésa Ilirsch , dela br. Rot- 
schild, dela Bleichröder etc. Puneţi-vă dér 
cu totă puterea pe muncă, ca scopul in
tenţionat să ni 1 ajungem cât mai curând44.

trimise din arest apărătorului său, Moriaud,
o epistolă de mulţămită, pe care o încheie 
cu cuvintele: „Dâcă mama mea mai trăesce 
şi îţi va ceti vorbirea d-tale de apărare, 
ea va simţi, de sigur, ce nedreptate a fă
cut atunci, când încă în 4iua nascerei m’ i  
respins dela sîne“ . — Toţi cei osândiţi tre- 
bue 4iua să lucreze în laboratorul închi
sorii, er sera se reîntorc în celula lor. As 
primea închisorii pentru Luccheni consta 
în aceea, că el este eschis dela lucru, aşa 
că diua-noptea trebue să stea în celula sa 
suterană, 6 metri sub suprafaţa pământu
lui. In celulă nu are alt-ceva, decât o le
gătură de paie ; masă ori scaune nu sunt. 
Mâncarea îi este în 2 <Şile pâne şi apă, er 
în alte 2 4ile costul regulat pentru ares- 
tanţî. Acest mod de tratare nu i iertat să 
ţină mai mult ca 6 luni. După aceste 6 
luni arestantul este dus din nou în labo 
rator cât-va timp. Astfel va petrebe Luc
cheni totă viâţa.

Ars de viu. Mai file le  trecute, femeia 
Maria I. Muntén din Sohodolul Branului, 
ducându-se la o vecină, a lăsat în casă 
lângă foc, pe unicul său fiiu, un copil de 
vre-o 4 ani. Copilului pe semne i-a fost cam 
frig, de aceea s’a apropiat tot mai tare de 
cuptor, pănă ce hainele de pe el au luat 
foc. Copilul speriat a fugit afară din casă 
ţipând şi strigând, dér din nenorocire nu 
l’a au4it, nu l’a vă4ut nimeni. Când s’a în
tors nefericita mama acasă, a aflat pe fiiul 
său lângă un gard în ogradă, pârlit, negru 
şi rece. A  mers comisiunea la faţa locului 
pentru constatarea caşului şi secţionarea 
cadavrului.

Luccheni se pocăesce. In cele din ur
mă osânda grea, ce s’a pronunţat asupra 
lui Luccheni, a avut influinţă. După-ce 
ucigaşul din nou a fost escortat din sala 
tribunalului în celula sa, după cum se scrie, 
s’a trântit pe patul său de scânduri, sus
pinând. „Vai de mine, nenorocitul!“ es- 
-clamâ Luccheni. Când îngrijitorul arestului 
îi dete mâncarea, Luccheni 4ise: „A  fi în
chis pe viaţă este pedépsa cea mai înfio- 
i&tóre, ce l póte ajunge pe om !“ Luccheni

Teatru german. Noua operetă 
„ Opernball“ , musică de renumitul componist 
Heuberger cu sujetul prea picant frances, 
care în fond conţine asemenea o glumă de 
carneval, cum o găsim şi în neîntrecuta 
operetă Fledermaus, s’a represeotat asérá 
înaintea unui public numéros. In genere 
nu se póte plânge în rândul acesta direc
ţiunea de indiferenţa publicului, căci mai 
tóté representaţiunile au fost fórte bine 
cercetate.

Ca valóre musicală se póte număra 
opereta între cele mai reuşite, admirabile 
şi fin întocmite operete, nu va întrece însă 
nicl-odată operetele „Fledermaus44, „Zi- 
geunerbaronu, şi „Vogelhăndleru, acestea 
sunt melodic mult mai bogate şi mai cu 
efect.

Operetta „Opernball“ are şi ea multe 
duete şi terzete drăguţe şi unul dintre cele 
mai splendide numere ale partiturei este 
fără îndoială duetul „Komm ins chambre 
separéu, pe care l’a cântat aseră d-şora 
Schultz şi ou deosebire d-na Günter c’un 
deosebit şic, voce şi joc de scenă, acesteia 
din urmă i-a reuşit a cânta şi aria brăţărei 
c’o perfectă picanterie şi c’o şi mai perfectă 
mimică.

Fórte bine şi destul de corect şi-au 
cântat partiturile lor d-nii Roché şi Becker, 
cari s’au distins mult prin jocul eminent de 
scenă şi le-au reuşit mai cu sémá duetul 
cântat dansat din actul prim.

Pentru-ca o operetă să aibă cea mai 
splendidă reuşită, se recere, ca toţi cântă
reţii să fie escelenţl, ceea-ce însă nu se 
prea nimeresce întotdéuna. Representanţia 
de aseră însă totuşi se póte numi, după 
valórea cântăreţilor, destul de succésâ.

D ra Stoll, ca cântărâţă, e mai neînsem 
nată, pe ea am admirat’o mai mult în oo 
medie, ca eminentă amoresă. D-ra de Mar
tini are o voce dramatică frumuşică care 
eşa în reliev mai cu sémá în terzettul 
Freulein oder Frauu. Mult atrăgătore se 

presentă d-ra Milany, ca chansonetă, în cos
tumul ei de tot cochet.

Circulara Nr. 47 copiată de d-na H. 
P. Suciu, primită dela d-na Hermina Ignat
1 fl. 5 cr. Circ. Nr. 48 copiată de d-ra 
Mariora Florescu, primită dela d-ra Irina 
Ciorogariu 1 fl. 5 cr. Circ. Nr. 49 copiată 
de d-ra Yirgilia Tipei, primită dela d-ra 
Eugenia Paraschion 1 fl. 5 cr. Circ. Nr. 50 
dela d-ra Dina Moga (Sibiiu) 1 fl. Circ. 
Nr. 51 dela d-nu G. D. Juga (BucurescI)
i fl. Circ. Nr. 52 copiată de d-na M. Sfe- 
tea, primită dela d-1 I. .Fodor 95 cr. Circ. 
Nr. 53 original primită dela d-ra Victoria 
Joandrea 85 cr. Circ. Nr. 54 original, primită 
dela d-nu Virgil Pop, 80 cr. Circ. Nr. 55 
copiat de I. Candrea, primit dela d-1 S.
C. Pop 80 cr. Circ. Nr. 56 copiată de d ra 
P. Căluţiu, primit dela d-ra M. Moldovan 
55 cr. Circ. Nr. 57 copiat de d-ra Veturia 
Filip şi primit dela d-na Cristina Iacob 50 
cr. Circ. Nr. 58 dela d-1 A. G. Vlad 50 cr 
Circ. Nr. 59 şi 60 copiate de d-na A. Tu 
ducescu, âr una originală primită dela d-ra 
Veturia Comanici şi d-ra M. Dogâe, fiă-care 
â 40 =  80 cr.

Circularele Nr. 61, 62, 63, 64, un ori
ginal, primit dela d-ra T. Simonescu, alta 
copiată de d-l Paul Cotoţi şi primită dela 
d-1 D. Câmpian, alta copiată de d na V 
L. Suciu şi primită dela d-ra M. Dogee 
alta copiată de d-ra Florica Drăgalina, pri
mită dela d-ra Lia Dragalina cu conţinut 
fiă-care â 35 cr. =  1 fl. 40 cr.

Circularele Nrii. 65, 66 copiate de d-na 
E. Mureşianu, primită dela d-na E. E. Sa- 
frano, alta copiată de d-na Elena Medeanu 
primită dela d-ra R. Opincariu, fiă-care 
30 cr. =  60 cr.

Circularele Nrii. 68, 69, 70, copiate 
de d-ra Z. David, primită dela N. N., alta 
copiată de d-ra Hortance Bogdan, primită 
dela d-ra Elvira Ciora, alta originală pri 
mită dela d-ra Veturia Murăşian, fiâ care 
â 25 cr. =  75 cr.

Circularele Nrii. 71, 72, 73, 74, 75 
copii de d-na E. Săbădeanu, I. Pavel, G. 
Hamsea, d-na Veturia Pap, C. Loichiţa, 
fiă-care â 20 cr. =  1 fl.

Circularele Nr. 76, 77 copii de d-rele 
M. Zigre, H. Bogdan, fiă-care 15 cr. =  80 
cr. Circ. Nr. 78 dela d-nii T. Gherga şi
O. Ciocoi 10 cr. Circ. N-rii 79, 80, 81, 82 
dela d-nii A. Ciocoi, T. Ferenţ, d-ra Dra 
galina F. fiă-care â cr. =  20 cr.

Suma totală a fost de 192 fl. 95 cr. 
adecă una sută nouăzeci şi doi fl. 95 cr., 
din cari s'au substras pentru diferite chel- 
tuell 12 fl., a mai rămas venit curat 180
H. 95 cr. Din acestă sumă s’a dat bisericei 
din' comună, ce se găsesce într’o stare forte 
primitivă, 90 fl., âr restul de 90 fl. 95 cr. 
s’a distribuit săracilor în 4iua de 25 Oc- 
tomvre 1898.

Terminând acâsta dare de sămă, sub
semnata, în numele nenorociţilor din co
muna Strei-Săcel, esprimă cele mai căldu- 
rose mulţumite publicului român pentru 
sprijinul aoordat cu atâta generositate.

Ersilia PopovicT.

Dare de sernâ şi mulţămitâ publică.
— Fine. —
Haţeg, 9 Noemvre 1898.

Circulara Nr. 33, oopiată de d-ra Delia 
Marienescu, primită dela d-1 Emil Coste, 

fl. 90 cr. Circ. Nr. 34 copiată de N. N. 
şi primită dela d-1 I. Jivanca, 1 fl. 80 cr. 
Circ. Nr. 35 copiată de d-ra Pulcheria 
Căluţ şi primită dela d-ra Octavia Bariţ 

fl 80 cr. Circ. Nr. 36 dela d-nul G. D. 
[uga 1 fl 80 cr. Circ. Nr. 37 original pri
mit dela d-1 I. Bomben 1 fl. 70 cr. Circ. 
Nr. 38 original primită dela d-ra Virginia 
Pamsea 1 fl. 65 cr. Circ. Nr. 39 copiată 
de I. B. primit dela C. Căciula 1 fl. 50 cr. 
Circ. Nr. 40 copiată de d-na R. Oniţiu, 
Drimită dela d-na A. Dima 1 fl. 30 cr. 
Circ. Nr. 41 copiată de I. B. primită dela
D. L. 1 fl. 35 cr. Circ. Nr. 42, copiată de 
d-ra Ida Pop, primită dela d-nu Gh. Lazar 
advocat 1 fl. 30 cr. Circ. Nr. 43 copiată 
şi primită din partea d-rei SabiDa Brote, 

fl. 25 cr. Circ. Nr. 44 copiată de d-ra 
Veturia Podobă, primită dela d-nu G. As- 
tilan 1 fl. 15 cr. Circ. Nr. 45 copiată de 
d-ra Alex. Aiteanu, primită dela M. Aiteanu
1 fl. 15 cr. Circ. Nr. 46 copiată de d-na 
Maria Baiulescu, primită dela d-na M. de 
Lemeny 1 fl. 10 cr.

V a r i e t a t e .
M is e r ia  î n  I t a l ia .  Marele crimino- 

log italian Lombroso, şi-a dat părerea asu
pra anarchistului Lucheni, acel care a asa
sinat pe împărătâsa Elisabeta.

Acest articol al lui Lombroso e pu
blicat în „ Bevue des Revuesa şi a făcut un 
sgomot puternic. Lombroso începe studiul 
său prin a face biografia lui Lucheni din 
care resultă, că nu sunt cause puternice 
din care să reiasă explicarea crimei.

Celebrul criminolog, susţine cu multă 
convingere, că adevărata causă a îngrozi- 
t6rei crime săvîrşite de Lucheni, sunt îm
prejurările economice decă4ute ale Italiei.

In Italia, e un lucru recunoscut a- 
cum, că anarchismul a ajuns la un grad 
ne mai au4it.

Aoolo domnesce miseria cea mai n6- 
gră. Cea mai mare parte din populaţia 
Italiei duce o viâţă aprope sălbatică, lo
cuind în nisce vizunii oribile, er în cât 
privesce hrana locuitorilor, nici nu mai este 
de vorbit.

Guvernele italiene, nu şl dau s£mă 
de loc de miseria care a copleşit popula
ţia Italiei, şi se mărginesc numai în a stirpi 
unde şi unde câte un anarchist, cre4ând, 
că prin acâsta vor aduce vre o îmbunătă
ţire stărei economice.

Instrucţia ârăşl e pe o cale cât se 
p6te de înapoiată. Poporul italian zace în
tr’o complectă ignoranţă, pe acelaşi nivel 
ou miseria.

Criminalitatea a crescut în ultimele 
timpuri la o proporţie colosală; 96 la © 
sută de mii locuitori sunt criminali.

Acei, cari ţin în mână frânele Ita
liei, au o mare responsabilitate, căci ei 
nu-şl dau absolut de loc nici cea mai 
mică ostenélá pentru a pune capăt de- 
sastrului, care decimâză frumósa ţâră & 
Italiei.

Lombroso, una din cele mai măreţe 
figuri ale secolului nostru, a avut cura- 
giul, ca să divulge căuşele decăderii 4^“ 
nice ale Italiei.

Crisa economico-socială prin care tre- 
ce Italia, decă nu va fi înlăturată cât se 
va pute mai curând, va aduce acâstă ţ6r& 
într’o stare ne mai au4ită. Se vor vedé 
diua’u amia4a mare, sfîşiindu-se omenii în
tre dânşii, întocmai ca fiarele sălbatice, îm
pinşi din pricina fómei.

Orî-cine îşi aduce aminte de rescó- 
lele din anii trecuţi din Sicilia. Acolo po
pulaţia e decimată cţilriic de fóme.

Atât de mare e miseria în Sicilia, în 
cât sunt unii omeni, cari caută a-şl astîm- 
păra fómea, mâncând pământ. Puternicii 
4ilei din Italia, au găsit cu cale a înă
duşi rescóla din Sicilia prin vărsări de 
sânge.

S’a dat în vilég îndeajuns réua orga- 
nisaţie din Italia, 4̂ areie au strigat şi 
strigă încontinuu şi cu tóté acestea nu se 
ia nici o măsură. Ba, ce e mai nostim, 
guvernul italian, crede, că dând în jude
cată şi întemniţând pe a oei cari au cura
jul de-a divulga înaintea lumei căuşele, 
cari duc Italia spre peire, cum e caşul ca 
celebrul criminolog Lombroso, care a fost 
condamnat 3 luni la închisore, va puté 
pune friu miseriei de care e copleşită Ita
lia. Lombroso a făptuit o crimă, 4*° £Q~ 
vernanţii Italiei, oând a arătat căuşele 
decăderei acestei ţări. Lombroso şi-a făout 
oea mai mare datorie de om şi de patriot, 
ér crima a ispăşit’o de două ori puternicei 
4ilii din Italia: 1) nu iau nici o măsură 
pentru a pune capăt miseriei, şi a doua 
crimă, a condamnat pe unul din oei mai 
iluştri fii ai Italiei, pentru-că a susţinut cu 
tărie adevărul.

L i t e r a t u r ă *
Avis. Primim spre publicare următ<5- 

rul avis: Peste câte-va ĉ il© apare de sub 
tipar opul: Espunerea spiritismului, de JD.
Voniga. Studiu complet şi la noi unic în 
acéstá specie de literatură. Cartea se va 
estinde peste 200 pag. şi va cuprinde: „Is
toria spiritismului*4 şi tóté speciile de arte 
secrete şi manifestaţiunl spiritistice. Cei ce 
doresc a avé acâstă carte unică şi intere
santă sunt rugaţi a-o procura încă de pe 
acuma dela autor în Arad, Str. Deak Fe- 
rencz Nr. 18 cu preţul de 1 fl. 50 cr, 
esemplarul.

DLT1ME SCIRÎ.
Budapeşta, 14 Noemvre. Ia şe

dinţa de acjî a camerei deputaţilor 
oposiţia şi-a continuat atacurile ei 
în contra guvernului, mai ales înse 
în contra ministrului-preşedinte Ban- 
ffy. Ivanka a <}i8 despre Banffy, că 
este incapabil şi nevrednic a ocupa 
locul de prim-ministru. El a dus 
tot-dâuna un rol ruşinos. Rămânerea 
lui în fotoliul ministerial este un 
atentat în contra libertăţii, a legii 
şi a onorei.

Viena, 14 Noemvre. „Deutsches 
Volksblatt44 anunţă, că ministrul co- 
muu de resboiâ Krieghamer va di- 
misiona încurend.

Bucurescî, 14 Noemvre. Afară 
de oraşele Roman şi Tecuci, lista 
guvernamentală a reuşit la alegerile 
comunale pentru colegiul prim In 
t6te oraşele din ţâră. Cu ocasia ale
gerilor s’au întâmplat multe atacuri 
şi răniri.

Proprietar: D r .  A u r e l  M u r e ş i a n u .
Redactor responsabil : G r e g o r l u  M a i o r .
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P U B L I C A Ţ I U N E ,
privitore la predarea fasiunilor de chi
ria caselor şi la mesurarea dărei de 

casă pe anii 1899, 1900 1901.
In urma ordinului circular al 

Înaltului minister r. ung. de finance 
Nr. 8565— 1898, se aduce la cunos- 
cinţa tuturor, eum-că darea de casă 
pe anii 1899, 1900 şi 1901 se va face 
încă în acest an pe basa datelor de 
dare adunate cu ocasiunea conscrip- 
ţiunei de dare, precum şi pe basa 
fasiunilor proprietarilor de case.

Predarea fasiunilor pentru darea 
de case, ce au a-1 face proprietarii 
de case asupra chiriilor, ce le-au 
luat în anul 1898, are se se îu- 
temple pană în BO Noemvre st. nou 
anul curent la oficiul de dare oră
şenesc, căci la din contră aceste 
fasionărî se vor face pe cheltuiala 
lor ex oficio.

Blanchetele de fasionărî pentru 
darea de casă se dau afară gratis 
do cătră ofiiciul de dare orăşenesc 
şi rubricele diferite ale fasiunei sunt 
a-se umple punctual şi conscienţios.

Posesorii de case se obligă, ca 
se dea ofiiciului orăşenesc de dare 
t6te acele date, cari se recer pentru 
statorirea dărei.

Posesorul de casă seu chiriaşul 
permanent al casei este îndreptăţit, 
ca se estradeze fasionarea dărei de 
casă chiar şi prin plenipotenţiatul 
eeu ; totuşi înse, la cas, decă prin 
nefasionarea chiriei de casă se co
mite o prescurtare a dărei, cade res
ponsabilitatea pe posesorul casei.

La cas, decă pentru una şi 
aceiaşi casă esistă mai mulţi pose
sori, atunci sunt toţi datori, ca se 
subscrie c6la de fasionare, eventu- 
alminte se se subscrie prin plenipo
tenţiatul lor. Pentru datele induse 
în acostă colă sunt toţi posesorii 
responsabili.

întregul ‘ venit (brut) al casei 
consistă din tot, ce primesce pose
sorul de casă pentru folosirea casei 
închiriate. Sub venitul chiriei, prin 
urmare, nu se înţelege numai sol 
virea banilor statorită sub acest 
titlu, ci tot aceea, ce oferă chiriaşul 
ca contra preţ, pentru folosinţa obiec
tului de chiriă; aci se subsumeză 
darea, aruncurile comitatense şi co
munale, competinţele de asigura- 
ţiune, competinţele pentru clădirea 
şoselor, speseie pentru adaptările şi 
reparaturile de casă, mai departe 
tóté acele sume, caii le plătesce 
chiriaşul posesorului de casă pentru 
conducerea de apă, pentru ilumina- 
ţiut e nocturnă, pentru căratul gu
noiului etc.; în fine aparţine aci 
fiă-care soiu de prestaţiunî naturale 
din partea chiriaşului. Prin urmare 
fiă-care posesor de casă séu încrezutul 
seu este obligat, ca la fiă-care clădire, 
la fiă-care locuiuţă seu ia fiă-care piesă 
de locuinţă se fasioneze, fără de 
vr’o detragere, chiriile astfel, după 
cum s’ au stipulat, respective la edi
ficiile seu singuraticele locuinţe ne* 
închiriate astfel, după cum de facto 
s’ar fi putut închiria.

Pidirile seu locuinţele, ce sunt 
închiriate cu mobiliar, sunt a-se fa- 
siona aşa ca şi când ar fi fost în
chiriate fără mobile; dér propietarul 
casei are se arete cu cifra în fa- 
siune, câtă sumă din suma íntrégá 
a chiriei se vine pe mobile; tot aşa 
are se se întâmple, dócá s’a închi 
riat o locuinţă cu grădină, în caşul 
acesta se se arate suma, ce se vine 
pe grădină.

In cas, dóca o localitate a re- 
mas în decursul anului 1898 gólá 
şi neîncairiată, atunci are de a-se 
induce în cólele de fasionare suma 
de chirie, carea s’ar fi căpătat în- 
chiriându-se localitatea.

La m î a ffÊ§' .şir. a
XXXII. Loterie de stat c. r.

pentru scopuri de binefacere civile a monarchiei de dincolo.

Acesta loterie de bani — unica în Austiia legal concesionată — 
constă din 12034 câştiguri în bani gata, cu suma totală de

200,000 Corone.
Penrru plata câştigurilor garanteză Direcţia c- r. a loteriei.

Tragerea urmeaă, fără amânare în 15 Decemvre 1898.
(In los  c o s t ă  4 Corone.

Losurî SO capelă: la despărţământul loteriilor de stat în Viena 
Riemergasse 7, la colectanţi de loterie, trafici, la ofi ‘iul de dare, 
poşte telegraf şi căi ferate, la case de schimb etc.— Planul loteriei 
pentru cumperător de losurl gratis. —

msmaa Losurile se trimet libere de porto, m

Direcţia c. r. a loteriilor,
Secţia loteriei de stat.

5— 10 40S.

Asemenea nu sunt a-se intro
duce în c61a de fasionare datoriile, 
ce sunt scrise pe case, de-6re-ce 
aceste însemnări nu se iau în con
sideraţie la mesurarea dărei pe case, 
după-ce fasiunile dărilor intabulate 
sunt a-se preda deosebit oficiului de 
dare orăşenesc pe o c6lă de fasio
nare deosebită şi adecă, tot-deuna 
în cursul lunei lui Ianuarie a fiă-cărui 
an pentru ca s§ fi-, luat în conside- 
raţiune la mesurarea adausului la 
darea generală pe venite.

Acel posesor de case seu acel 
îngrijitor de case, care nu aşterne 
fasiunea dârei de casă sâu nu reîn- 
tregesce în decursul terminului sta- 
torit (cu cei mult 8 4'le) de cătră 
organul măsurărei dărei cola de f i 
siune lui aşternută cu mancităţi, 
se obligă ca se porte spesele îm
preunate cu luarea ocupaţiunei lo
cala spre scopul delăturării astor-fel 
de manicitâţi pedepsindu se afară de 
aceea cu o pedâpsâ dela 1— 50 fi. v a.

Asupra reierinţelor şi datelor 
faptice din cari se p6te dejudeca 
venitul chiriei casei, obligă fiă-cine, 
ca, îndată ce este provocat de or
ganele de dare, se dea charificările 
cerute.

La cererea posesorului de casă 
se obligăc hiriaşii, ca prin inducerea 
numelui în respectiva rubrică a co- 
lai de fasiune s8 adevereseă ade
vărul fasionărei. Acel posesor de 
casă, care îşi suascrie de căuă chi 
riaşi cola fasionărei chiriei mai îna
inte de ce se fi indus mai intâiu chiriile, 
se pedepsesce atâtea-orî cu 100 fl., 
de câte-cri au comis faţă de singu
raticii chiriaşi acesta neglijare.

Pedepsa bănescă se estradezâ în in- 
trega ei sumă acelei, care a făcut arătarea.

La cas, când posesorul casei în 
înţelegere cu chiriaşul a comis pre
scurtarea de dare şi prin acesta pre

scurtarea erariului (de stat) atunci 
se pedepsesc ambele părţi cu suma 
triplă; din prescurtarea comisă; de o 
astfel de ’pedepsă se abs6lvă înse 
chiriaşul atunci, când asupra acestei 
prescurtări fac3e în decursul a 3 5 4ile 
raport la autoritatea financiară reg.

Acel posesor de casă, care nu 
arată în decursul a 14 cjile împreju
rarea că locuinţa numai este g6lă, 
mai departe, că s’a schimbat cate
goria dărei de casă (sub care este 
de a se înţelege acea împrejurare, 
când casa sâu locuinţa carea până 
acum a aparţinut dârei după clasele 
de casă, se supune în urma înehiri- 
erei dărei chiriei de casă, şi vice
versa), — în fine acel posesor de 
casă, care nu arată în aceleşi termin 
oficiului orăşenesc de dare, că a es- 
pirat dreptul eliberărei casei sale de 
dare, prin urmare: împrejurările cari 
dispun începerea obligămentului sol- 
virei dărei, se pedepsesce în sensul 
§. 100 al art. de lege 44 din anul 
1883. cu o pedâpsă, care pote fi pâ
nă de 8 ori atât4 de mare cât este 
suma aceea cu care s’a prescurtat 
erariul.

La cas daca nu se p6t8 consta
ta suma prescurtăt6re, atunci conţine 
pedepsa banală suma dela 1 — 500 fl.

In urmă se mai amintesce, cura- 
că în acel cas, decă pentru înlesni
rea partidelor supuse dărei de casă 
din ori şi ce causă sâu abţinere nu 
s’a predat fasiunea de chiria casei, 
posesorul casei nu este eliberat dela 
predarea fasiunei la terminul defipt, 
ci din contră e obligat a-şi lua ta- 
siunea pentru darea de casă, dela 
oficial de dare orăşenesc.

Darea casei se statoresce de or
ganele oficiului orăşenesc de dare.

Braşov .  12 Novemb. 1898. 
1—2. Oficiul de dare orăşenesc

Fie-care los jocă la tóté 6 tragerile
fără a plăti ulterior.

6  ^  ®g- e ri.
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2 0 , 0 0 0
Corone.

^ în valóre de

1 0 0 , 0 0 0
Corone.

Obiectele câştî" 
gftte la cerere sé res- 
cumpőrá cu scădere 

de ‘20% în bani gata.
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Preţul unui los I  Coronă. ©•
— Tragerea deja în 4 Ianuarie f§99. —
Ir  suri recomandă Jacob AcLler şi Fratele,

3 casă de bancă în Braşov,
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Tragerea la 17 Novembre, prin urmare
numai I  «Ji.

M O T T O :

Decă doresci, ca mândra Fortun; 
Pone de aur se-ţî dăruescă 
Sus, cu grăbire ’n a ei grădină 
Seminţe aruncă, ca se ’ncolţescă.

Şi acâsta nu e pur fantasie,
Căci a 4eiţei mare-inspirare 
La încercarea în loterie 
Aduce adesea avere mare !

io 10

rI ale loteriei de clasă r. ung.
_ _  . . a  *   ̂ _ *  u. ________  X I  S l k  S I  a
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I I în mare asortiment tle numere diferite pe cât vor li disponibile

U  *‘ la  cassa  de b ancăV  i  d  C  di S  o  (1 t i  L  L F d  11 v  ci

0 NUSSBÂCHER & BEER (Transilvania(Transilvania).
Prstul losurilor clasa I . : Un los întreg fl. 6 = lei 12.70, ojumetate II. 3 = lei 6.75, 
a patra parte I fl. 50 cr. = Iei 3.20. — A se trimite şi porto 20 cr., seu 60 centime. 

P r o s p e c t e  l a  c e r e r e  g r a t i s  şi f r a n co .  ^

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


